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(X)NTRATA que celebran el colono ^ c 厂 ^ ¿ / ¿2/¿u 

^ � con arreglo á lo dispuesto en el jíeglamento aprobarlo por Ileal dccrelo de 6 de Jnlio 

para la introducción y régimen de los colonos asm ticos en esta Isla, Circular del Gobierno Snue-

lior Civil de 27 de Marzo da 1861 y demáa disposiciones vigentes. 

Conste por este documento como yo natural de € 价 y二 eu ¿ / � 

d(�edad de ( ^ años, de estado ^ ^ / / ( : d ele oficio ^ ^ ，-^” habiendo venido contra-

tado íi cata Isla con el nombre de c Z ¿ 丄 y c u m p l i d o � “ ^ / ^ ^ ^ ^ ¿ u C V ^ ^ ; ^ 

( … Z ’ - 一 he convenido eontratarme/de nu^TO conáfíW/' 
j < . 7 � 々 

j 
4
 

^bajo las condiciones siguientes 

Primera-一El termino de este contrato será el de ¿ i €>( z ？ ^ ) contados 

Se^undíl-—Durante este tiempo quedo obligado á trabajar á las ordene» del espresado 

o á la de sus dependientes 丨 
c： 

este dia 

_ ^ / \ í 

/ ^ 
Tercera-—Las horas y Jims de trabajo serán los mismos que tengan señalados los dcmáfl criados 11 opí 

ríos que sirvan al inismo patrono, y se acostumbra en el pais. , 

Cuarta.一También me obligo á sujetarme al orden y disciplina que tenga establecido en su ^ 

la Jurisdicción diciplinaria que el capítulo 3 � • del Regí 飞mentó de colonos 
c oncede á los pateemos. 

.n 

‘Qlúftta-一En reTnimeracion de mi trabajo recibiré el salario de ¿ , 人 ^ , 

m e s e r á n a b o n a d o s p o r ( ‘ � p a Í T o n o al v e n c i m i e n t o de c a d a m e s . Z 

— A d e m a s ^e m e f a c i l i t a r á p a r a mi Tnanutencion al d ia 

/ j , ^ / / 

y iíl ; ño 玄 ， " ， ’ “ � … … ” mudas de ropa compuestas de , ( � , 
, ‘ . / j , . 

Sél í l l l í l .—ca .^o de enfermedad me asistirá en local adecuado y se me facilité丨n los 

pueda necesi”ir de módico y bolica por lodo el liempo que aquella dure. 

ÜC a va.一Si la ( aferniedad durase mas de odio (lias 110 recibiré de mi patrono cluranfe el exi 

“ t^pesos fuertes que 

！lios ([urí 

( 

7 
Tnxs qu 

la asistenci 1，no ?n^pezando A correr ele nuevo ol salario has [a que restablecido me ocvv? de nuevo cti m 
liorvicio. ' 



N”M:ÍÍII.—Los dius que no tra'Dajo por enfermedad ú otra causa originada por mi voluntad, no se 

t í i rán p a r a l a , G x t e n c i o n del t i e m p o de m i c o m p r o m i s o , ni r e c i b i r é t a m p o c o s a l a r i o ; pero si e n f e r m a s e p o r 

causa emanáda de la voluntad del patrono, entonces se me satiívíará durante la enfermcdad y por todo el 

tiempo (ie'la coiivdcccncia mi salario C O M O S I uviegc 1�L:LTIO, ccmiiwxu se ： mas el ilc la-tluracioii de 

una y otra para el cumplimiento deteste contrato. � 

Bér'iin Concluido el término que en él se prefija quedo enterado do que con arreglo á los artícu-

los 7 二 y 18 del Reglamento debo renovarlo 6 celebrar utro nuevo con d pah.ouo que elija, ó bien sa-

lir de la Isla é̂ mi costa, ó ser cotTí^cido al depósito de Cimarrones pnr el patrono, el cual queda A su 

vez obligarlo i\dar parte á la autoridad l o c a l m e opusiese á ello, ó si para evadirme fugase de poder. 

J) 110(1 éi/Uiia*—Las cuestiones á que pueda dar lugar el cumplimiento de la presente crmtrata se resol-

verán de plano poi： la autorL^ad Incal’ en su calidad de protector delegado del Exrrio. Sr. Gobc^rnador 

Superior Civil al tenor de lo que dispone el artículo 3 \ d e � mismo Rcgla^neiito. ‘ 
^ í > \ 

Y en fe de que cumpliremos múf uamente lo que queda pactado en este documento, firmamos cuatro de 

un (enoi* y para un solo efecto, uno para cada una de las partes contratantes, otro que debe quedar de-

positado en la Tenencia de Gobierno y el que debe remitirse para el 卯严de la Isla, en / /)厂 

á los 严,z -f ^ , 义 々 dias del mes (le de 186 6 ^ ^ 

’ 、 / ’ 
Firma del patrono ¿ de los testigos. Firma del colono ó de los testi^ros. 

、义 -聚一 

Firma en m caso del intérprete que represiente el 
colono si no entiende el castellano y de dos testigos. 

綠织象I 
”:，：和.‘.. 
〜，一、ÍJ 

Sello de la Tenencia de Gobieriiíj 
y firma del Teniente Gubernador. 
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